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- Dit bonne et valide la procédure de 1’établissement du
certificat d’enregistrement Vol 1 437 — Folio 1 7 du 2 mars
2 9;

- Ordonne au Conservateur de transcrire les mentions
d’annulation du certificat Vol Al 4 5 — Folio 92 dans son
livre journal ;

- Met les frais d’instance a sa charge ;

Ainsi jugé et prononcé par le Tribunal de Grande Instance de
Kinshasa/Gombe, siégeant en matiere civile a son audience publique
du 22 avril 2 9, a laquelle a siégé le magistrat Kalambay, Président
de chambre, en présence du Magistrat Mbaka, Officier du Ministere
public, avec 1’assistance de Mujinga, Greffier du siege.

Le Greffier du siege,
Mujinga
Le Président de chambre Kalambay.

Portons et ordonnons a tous huissiers a ce requis de mettre le
présent jugement a 1’exécution.

Aux Procureurs Généraux de la République d’y tenir la main et
a tous commandants et officiers des FARDC d’y préter main forte
lorsqu’ils en sont requis.

En foi de quoi, le présent jugement a été signé et scellé du sceau
du Tribunal de Grande Instance de Kinshasa/Gombe.

A été employé cinq feuillets utilisés quottés au recto et paraphés
par nous, Greffier division

Délivré par nous, Greffier divisionnaire de la juridiction de
céans le 18 mai 2 9, contre paiement de :

Droit Prop. de 6 % - FC
Signification 84 FC

Soit au total 41.16 FC

Délivrance en débet suiv.ORD. N / du/ /de
Madame le Président de la juridiction

Note de perception n® 15 33331 du 4mai2 9.

Le Greffier divisionnaire

1. Grosse 15.12 FC
2.  Copies 15.12 FC
3. Frais&Dépens 1.8 FC
4.
5.

Monsieur,

P. Pan u Tsese —ne — N au N’Goy
Chef de division

Le Tribunal de Grande Instance de Kinshasa/Gombe siégeant en
matiere civile et commerciale au premier degré a rendu le jugement
suivant :

Audience publique du six mai deux mille neuf
En cause :

La société Soficom transfert Sprl, ayant son si¢ge social aun® 1
de I’avenue des Sénégalais, a Kinshasa ;

Demanderesse
Contre :

Monsieur le Conservateur des Titres Immobiliers de Mumuanga,
sis Lukunga, dont les bureaux sont situés au n°5 44 de ’avenue as-
Congo, dans la Commune de la Gombe ;

Défendeur

Par assignation datée du 1 avril 2 9, de I’ uissier Olela
Ekungu, de la méme juridiction, la demanderesse fit donner
assignation au défendeur, a compara tre devant le Tribunal de céans a
I’audience publique du 15 avril2 9, a 9 heures du matin pour :
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Attendu que la société Soficom transfert est propriétaire des
parcelles 2677 et 2678 du plan cadastral de la Commune de la
Gombe ;

Que les parcelles citées ci-haut furent anciennement couvertes
respectivement par les certificats d’enregistrement Vol. Al 428,
Folio : 34 et Vol Al 425 Folio 193 au nom de la requérante ;

Que suite a des modifications des constructions y érigées, cela
entra nera un changement de configuration et des croquis dus aux
nouvelles battisses ;

Attendu que ces changements ont été constatés par les rapports
administratifs n°® 48/2 9 et n® 49/2 9 datant du 9 février 2 9
établis par la Division urbains du cadastre/Lukunga ;

Que consécutivement a ces rapports et suivant les
recommandations contenues dans ces derniers, les certificats
d’enregistrements précités ont €té annulés au bénéfice des certificats
Vol Al 437 Folio 19 pour la parcelle 2677 et VCL Al 437 Folio 18
pour la parcelle 2678 ;

Que par souci de sauvegarder ses intéréts sur les parcelles et
pour assurer la quiétude et la jouissance paisible de la requérante, il
sied que le Tribunal de céans rend un jugement de confirmation des
titres établi par les services compétents de la circonscription fonciere
de la Lukunga en faveur de la requérante ;

A ces causes :

Sous toutes réserves que de droit et d’autres a suppléer méme
d’office par le tribunal ;

Plaise au tribunal de :

- Dire recevable fondée la présente action ;

- Dire la société Soficom transfert, seule et unique propriétaire
des parcelles 2677 et 2678 du plan cadastral de la Commune
de la Gombe ;

- Confirmer les certificats d’enregistrement Vol Al 437 Folio
19 et Vol Al 437 Folio 18 du 27 février 2 9 valables et
valides ;

- Dire le jugement exécutoire nonobstant recours ;

- Frais et dépens comme de droit ;

- Etca sera justice.

La cause étant réguliérement inscrite sous le numéro 1 1.88 du
role des affaires civiles du Tribunal de céans au premier degré, fut
fixée et appelée a ’audience publique du 15 avril 2 9 a laquelle
Ma tre Mbuyi Mbunga, Avocat au arreau de Kinshasa/Gombe,
comparut pour la demanderesse, tandis que Ma tre Kitimini Collette
Avocat au arreau de Kinshasa/Gombe, comparut pour le défendeur ;

La cause etant en état, les conseils des parties ont promis de
déposer leurs dossiers des piéces et conclusions dans les 48 heures.

Le Ministere public, représenté par Monsieur Davide Luboma,
Substitut du Procureur de la République, a dans son avis écrit, lu a
I’audience publique du 29 avril 2 8 ; a la quelle aucune des parties
n’a comparu ;

Le dispositif de 1’avis du Ministére public, plaise au tribunal de
déclarer 1’action recevable et fondée et de lui allouer le bénéfice
intégral de son exploit ;

Sur ce, le tribunal déclara les débats clos, prit la cause en
délibéré et a I’audience publique de ce jour, 6 mai 2 9 prononce le
jugement suivant :

Jugement

Attendu que par son exploit introductif du 15 avril 2 9, la
société Soficom transfert Sprl, dont le siége social est situé sur
I’avenue des Sénégalais n° 2 dans la Commune de la Gombe, a attrait
le Conservateur des Titres Immobiliers de Lukunga par devant le
Tribunal de céans pour voir celui-ci dire son action recevable et
fondée ;

La confirmer comme seule et unique propriétaire de la parcelle
2677 et 2678 couverte par les certificats d’enregistrement Vol Al 437
Folio 19 et Vol Al 437 Folio 18 du 27 février 2 9, et de mettre les
frais de la présente instance comme de droit ;
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Attendu qu’a I’appel de la cause a ’audience publique du 29
avril 2009, a laquelle elle avait été appelée et prise en délibéré, la
demanderesse société Soficom comparut par son conseil Maitre
Mbuyi Mbumba, Avocat au Barreau de Kinshasa/Matete et que le
défendeur, le Conservateur a comparu également par son conseil
Maitre Kitimini ; Avocat au Barreau de Kinshasa/Gombe, ce, sur
assignation réguliere ;

Que la procédure suivie est ainsi régulicre ;

Attendu que les faits de la présente cause se présentent de la
maniere que la demanderesse SOFICOM transfert est concessionnaire
ordinaire des parcelles portant respectivement les numéros 2677 et
2678 du plan cadastral de la Commune de la Gombe ;

Que pour sauvegarder ses intéréts sur ces parcelles et en assurer
la quiétude et la jouissance paisible, elle sollicite du Tribunal de
céans de la confirmer comme seule et unique propriétaire d’ou la
présente action.

Attendu qu’ayant la parole le conseil de la demanderesse a
confirmé les termes de son exploit I’introductif d’instance, qu’a
I’appui de ses allégations il a produit et versé au dossier (six) 6 pieces
composées des copies (2) des certificats d’enregistrement Vol Al.
437 Folio 18 et Vol Al 437 Folio 19, les rapports administratifs n°® 48
et 49/2009 établis par la Division de cadastre/Lukunga datés du 09
février 2009, les lettres d’envoi certificat n® 2.4413/401/2009 et n°
2.441.3/402/2009 du 02 mars 2009 les copies des statuts de Soficom
transfert Sprl ;

Attendu que dans ses conclusions déposées au dossier, Maitre
Kitimini, Conseil du défendeur, a déclaré que son client n’est pas en
conflit avec la demanderesse et qu’il n’avait pas d’intérét dans la
présente cause ;

Attendu que dans son avis €crit, I’Officier du Ministére public a
demandé au tribunal qu’il lui plaise de déclarer 1’action de la
demanderesse recevable et fondée et qu’on lui alloue le bénéfice
intégral de son exploit ;

Attendu qu’aprés analyse des piéces du dossier, le tribunal
constate que la procédure pour 1’établissement destitue des parcelles
par la demanderesse est valide et réguliére ;

Que la demanderesse a regqu méme les certificats
d’enregistrements qui établissent ses droits de jouissance sur lesdites
parcelles ;

Qu’en conséquence, I’article 219 de la Loi n°® 73/027 du 20
juillet 1973 portant régime des biens, régime foncier et immobilier,
régime des slreté dispose le droit de jouissance d’un fonds n’est
loyalement établi que par son certificat d’enregistrement du titre
concédé par I’Etat ;

Que de ce qui précede, le tribunal constatera que le Conservateur
qui a déja fait son travail en délivrant les certificats d’enregistrements
a la demanderesse n’est plus concerné dans la présente cause ;

Qu’il y a donc lieu de confirmer la demanderesse Soficom
transfert comme seule et unique concessionnaire ordinaire des
parcelles 2677 et 2678 couverte par les certificats d’enregistrements
Vol Al 437 Folio 18 et Vol. Al 437 Folio 19 du 27 février 2009,
mettra les frais de la présente instance a charge de la demanderesse ;

Par ces motifs :

Vu le Code d’organisation et compétence judiciaires ;

Vu le Code de procédure civile ;

Vu la Loi n° 73-021 du 20 juillet 1973 portant Code foncier ;

Le tribunal :

Statuant publiquement et contradictoirement a 1’égard des
parties ;

- Dit recevable [I’action mue par la demanderesse Soficom

transfert ;

- La confirme en conséquence comme seule et unique

concessionnaire des parcelles 2677 et Folio 19 du 27 février
2009.

Ainsi jugé et prononcé par le Tribunal de Grande Instance de
Kinshasa/Gombe, siégeant en matiere civile a son audience publique
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du 06 mai 2009 a laquelle a siégé le Magistrat Nselele, Président de
chambre, en présence du Magistrat Luboma, Officier du Ministére
public avec 1’assistance de Lukombo, Officier du Ministére public
avec I’assistance de Lukombo Greffier du siege ;

Le Greffier du siege

Lukombo

Le Président de chambre,

Nselele.

Portons et ordonnons a tous huissiers a ce requis de mettre le
présent jugement a exécution.

Aux Procureurs Généraux de la République d’y tenir la main et
a tous commandants et Officiers des FARDC d’y préter main forte
lorsqu’ils en son requis.

En foi de quoi, le présent jugement a été signé et scellé du sceau
du Tribunal de Grande Instance de Kinshasa/Gombe ;

11 a été employé six feuillets utilisés quottés au recto et paraphé
par nous, Greffier divisionnaire ;

Délivré par nous, Greffier divisionnaire de la juridiction de
céans le 18 mai 2009, contre paiement de :

1. Grosse :17.100 FC
2. Copies :17.100 FC
3. Frais & Dépens : 11.000 FC
4. Droit prop. de 6 % : - FC

5. Signification : 740 FC
Soit au total 144940 FC

Délivrance en debet Suiv.ORD.n° /du/ /de
Madame le Président de la juridiction

Monsieur,

Le Greffier divisionnaire
P. Panzu Tsese — ne - Nzau N’Goy
Chef de division.

Signification d’un jugement supplétif

RC. 9860

Audience publique du cinq mai deux mille sept.
En cause :

Madame Rehema Saidi Asina, résidant sur avenue M’Siri n°®
328, Quartier Adoula, dans la Commune de Bandalungwa, a
Kinshasa/RDC

Requérante

Par sa requéte, la requérante sollicite du Tribunal de céans, un
jugement supplétif en ces termes :

Requéte en suppléance d’acte de naissance

A Monsieur le Président du Tribunal de Grande Instance de
Kinshasa/Kalamu, a Kinshasa/Kasa-Vubu ;

Monsieur le Président,

A T’honneur de vous exposer ce qui suit :

Qu’elle sollicite un jugement supplétif d’acte de naissance en
faveur de son fils, le nommé Saidi Useni Baron, dont la naissance est
intervenue a Bukavu en date du 12 mai 1989, de son union libre avec
Monsieur Sefu et ce, au moment qu’elle se trouvait en visite
familiale dans cette partie de la République Démocratique du Congo
alors qu’elle avait sa résidence fixe a Kinshasa, a I’adresse sus
indiquée ;

Mais contre toute attente et par ignorance de la Loi en la
matiére, cette naissance n’a pas ¢été déclarée devant I’Officier de
I’Etat civil compétent dans le délai de la Loi ;

Que de ce qui précede, plaise a votre tribunal de rendre un
jugement supplétif pour supléer a cette carence ;

Ainsi, justice sera rendue.
Kinshasa, le 03 mai 2007.

)
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Sé/la requérante

La cause étant régulierement inscrite au role des affaires civile et
commerciale, fut fixée et introduite a I’audience publique du 04 mai
2007 dés neuf heures du matin ;

A T’appel de la cause a cette audience, la requérante a comparu
en personne non assistée de conseil ; le tribunal s’est déclaré saisi a
son égard ; que ce de ce fait, la procédure suivie s’avere réguliére ;

Le Ministére public ayant la parole apres vérification des piéces,
demanda au tribunal d’y faire droit ;

Sur ce, le tribunal déclara les débats clos, prit la cause en
délibéré et a I’audience publique de ce jour, rendit jugement suivant :

Jugement

Attendu que par requéte adressée a Monsieur le Président du
Tribunal de Grande Instance de Kinshasa/Kalamu, la Dame Rehema
Saidi Asina sollicite du Tribunal de céans, un jugement supplétif
d’acte de naissance en faveur de son fils, le nommé Saidi Useni
Baron ;

Attendu que la procédure en la cause est régulicre et
contradictoire ;

Attendu qu’il ressort des éléments du dossier que le prénommé
est effectivement né a Bukavu en date du 12 mai 1989, de I’union du
sieur Sefu et de la requérante et ce, lors d’un voyage effectué par
cette derniere dans cette partie de la République Démocratique du
Congo mais de résidence permanente a Kinshasa sur 1’avenue M’Siri
n° 328, Quartier Adoula, Commune de Bandalungwa; que par
ignorance, ladite naissance n’a pas été enregistrée aux registres de
I’Etat civil ;

Attendu qu’aux termes de P’article 106 du Code de la famille, le
défaut d’acte de I’Etat civil peut étre suppléé par jugement rendu par
le Tribunal de Grande Instance du lieu ou I’acte aurait di étre dressé ;

Que I’initiative de I’action appartient a toute personne intéressée
ou au Ministére public ;

Attendu qu’eu égard a ce qui précede, il y a lieu de faire droit a
la requéte de I’impétrante ;

Par ces motifs ;

Le tribunal ;

Vu le Code de I’organisation et de compétence judiciaires ;
Vu le Code de procédure civile ;

Vu le Code de la famille ;

Statuant publiquement et contradictoirement ;

Le Ministere public entendu ;

Recoit la requéte susvisée et la dit fondée ;

Constate que le nommé Saidi Useni Baron est né¢ a Bukavu, le
12 mai 1989 de I’'union du sieur Sefu et de la dame Rehema Saidi
Asina et ce, lors d’une visite familiale effectuée dans cette contrée du
pays, mais de résidence fixe a Kinshasa/Bandalungwa ;

Ordonne a I’Officier de I’Etat civil de la Commune de
Bandalungwa, de transcrire le dispositif du présent jugement dans le
registre de I’Etat civil de I’année en cours et de délivrer un acte de
naissance en faveur de I’intéressé ;

Met les frais d’instance a charge de la requérante ;

Ainsi jugé et prononcé a Kinshasa par le Tribunal de Grande
Instance de Kalamu a son audience publique du 05 mai 2007, a
laquelle a siégé Monsieur Kabamba — wa-Tshilenge, Juge, en
présence de Monsieur Muya, Officier du Ministére public, et
I’assistance de Monsieur Mambu-Ndoko, Greffier du siége.

Sé/Le Greftier.

Sé/Le Juge
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Signification d’un jugement supplétif
RC : 9861
L’an deux mil sept le 7°™ jour du mois de mai ;

A la requéte de Monsieur le Procureur de la République pres le
Tribunal de Grande Instance de Kinshasa/Kalamu ;

Je soussigné
Huissier de justice, de résidence a Kinshasa ;
Ai donné signification a :

L’Officier de I’Etat civil de la Commune de Bandalungwa, a
Kinshasa ;

Le jugement supplétif tenant lieu d’acte (s) de naissance rendu le
05 mai 2007, sous le R.C 9861, par le Tribunal de Grande Instance
de Kinshasa/Kalamu en faveur de Saidi Kitima Benjamin ;

La présente signification se faisant pour son information et
direction a telles fins que de droit ;

Et pour que le signifié n’en ignore, je lui ai
Etant a
Ety parlant a

Laissé copie de mon présent exploit avec celle du jugement
supplétif suivant

Dont acte Cofit FC
L’Huissier

Pour réception

Jugement
RC. 9861

Audience publique du cinq mai deux mille sept.
En cause :

Madame Rehema Saidi Asina, résidant sur avenue M’Siri n°
328, Quartier Adoula, dans la Commune de Bandalungwa, a
Kinshasa/RDC.

Requérante

Par sa requéte, la requérante sollicite du Tribunal de céans, un
jugement supplétif en ces termes :

Requéte en suppléance d’acte de naissance

A Monsieur le Président du Tribunal de Grande Instance de
Kinshasa/Kalamu, a Kinshasa/Kasa-Vubu ;

Monsieur le Président,

A T’honneur de vous exposer ce qui suit :

Qu’elle sollicite un jugement supplétif d’acte de naissance en
faveur de son fils, le nommé Saidi Kitima Benjamin, né a Bukavu, le
27 juillet 1991, de son union libre avec Monsieur Saleh, naissance
survenue lors d’un voyage qu’elle avait effectué dans cette partie du

pays, alors qu’elle avait sa résidence principale a Kinshasa, a
I’adresse sus indiquée ;
9

Mais cependant, cette naissance n’a pas été déclarée aupres de
I’Officier de I’Etat civil compétent, dans le délai imparti par la Loi ;

Que pour palier a cette lacune, plaise a votre auguste tribunal de
bien vouloir rendre un jugement supplétif, tenant lieu d’acte de
naissance en faveur de ’intéressé ;

Ainsi, vous ferez ceuvre utile
Kinshasa, le 03 mai 2007
Sé/La requérante.

La cause étant régulicrement inscrite au role des affaires civile et
commerciale, fut fixée et introduite a 1’audience publique du 04 mai
2007, dés neuf heures du matin ;
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A T’appel de la cause a cette audience, la requérante a comparu
en personne non assistée de conseil ; le tribunal s’est déclaré saisi a
son égard ; que de ce fait, la procédure suivie s’avere réguliere ;

Le Ministere public ayant la parole apres vérification des picces,
demanda au tribunal d’y faire droit ;

Apres quoi, le tribunal déclara les débats clos, prit la cause en
délibéré et a I’audience publique de ce jour, rendit le jugement
suivant :

Jugement

Attendu que par requéte adressé a Monsieur le Président du Tribunal
de Grande Instance de Kinshasa/Kalamu, la Dame Rehema Saidi
Asina sollicite du Tribunal de céans, un jugement supplétif d’acte de
naissance en faveur de son fils, le nommé¢ Saidi Kitima Benjamin ;

Attendu que la procédure en la cause est réguliere et
contradictoire ;

Attendu qu’il ressort des éléments du dossier que le
prénommé est effectivement né a Bukavu, le 27 juillet 1991 de
I’union libre du sieur Saleh et de la requérante et ce, lors d’un voyage
que cette derniere avait effectué dans cette partie du pays alors
qu’elle avait sa résidence fixe & Kinshasa/Bandalungwa sur 1’avenue
M’Siri au n® 328 ; que par ignorance, ladite naissance n’avait pas ¢té
enregistrée aux registres de 1’Etat civil ;

Attendu qu’aux termes de I’article 106 du Code de la famille ; le
défaut d’acte de I’Etat civil peut étre suppléé par jugement rendu par
le Tribunal de Grande Instance du lieu ou I’acte aurait di étre dressé ;

Que P’initiative de I’action appartient a toute personne intéressée
ou au Ministere public

Attendu qu’eu égard a ce qui précede, il y a lieu de faire droit a
la requéte de I’impétrante ;

Par ces motifs ;

Le tribunal ;

Vu le Code de I’organisation et de compétence judiciaires ;

Vu le Code de procédure civile ;

Vu le Code de la famille ;

Statuant publiquement et contradictoirement ;

Le Ministere public entendu ;

Recoit la requéte susvisée et la dit fondée ;

Constate que le nommé Saidi Kitima Benjamin est né a Bukavu,
le 27juillet 1991 de I’union libre du sieur Saleh et de la dame Rehema
Saidi Asina lors du voyage qu’elle avait effectué dans cette contrée
du pays ; mais de résidence a Kinshasa/Bandalungwa ;

Ordonne a I’Officier de I’Etat civil de la Commune de
Bandalungwa, de transcrire le dispositif du présent jugement dans le
registre de 1’Etat civil de I’année en cours et de délivrer un acte de
naissance en faveur de 1’intéressé ;

Met les frais d’instance a charge de la requérante ;

Ainsi jugé et prononcé a Kinshasa par le Tribunal de Grande
Instance de Kinshasa/Kalamu a son audience publique du 05 mai
2007 a laquelle a siégé Monsieur Kabamba — wa — Tshilenge, Juge en
présence de Monsieur Muya, Officier du Ministére public et
’assistance de Madame Kasongo, Greffier du siége.

Sé/Le Greffier.

Sé/Le Juge.

45

Assignation a domicile inconnu
RC 5684/11

L’an deux mille neuf, le 1 jour du mois de juin

A la requéte de Madame Biabua Kihala Anita résidant a
Kinshasa, présentement sur villa 586 Quartier Maman Mobutu dans
la Commune de Mont-Ngafula ayant pour son conseil Maitre Elvis
Mukendi Kasonga, Avocat dont étude sise a Kinshasa au croisement
des avenues Commerce et Plateau, Immeuble Galeries du Grand
Marché, local 2A et 5C dans la Commune de la Gombe ;

Je soussigné (e¢) Basua Nkola, Huissier ou Greffier de résidence
a Kinshasa pres le Tribunal de Paix de Ngaliema ;

Ai donné assignation a :

Monsieur Kingombe Saleh Charles, présentement n’ayant ni
résidence ni domicile connus en République Démocratique du
Congo ;

D’avoir a comparaitre par devant le Tribunal de Paix de
Kinshasa/Ngaliema, au lieu ordinaire de ses audiences publiques
siégeant en maticre civile, sise Route de Matadi; non loin de la
maison communale de Ngaliema, a c6té de I’OCPT, a ’audience de
ce 07 septembre 2009 a 9 heures du matin.

Pour :

Attendu que ma requérante est mariée a Monsieur Kingombe
Saleh suivant I’extrait de mariage n°315 volume IV folio 162 du 14
aott 2004 ;

Qu’ayant habité ensemble avec son mari sur I’avenue Jeunesse
n°16 bis, Quartier Ozone dans la Commune de Ngaliema, leur
derniere adresse commune, Monsieur Kingombe Saleh Charles, son
mari, I’a abandonné sans soutien aucun et ne verse aucune somme a
quelque titre que ce soit a son épouse depuis plusieurs années ;

Que curieusement, Monsieur Kingombe Saleh Charles, recruté
a Kinshasa par le Programme des Nations Unies pour le
Développement (PNUD), malgré un salaire décent et tous avantages
afférents a son statut, s’est complétement résolu sans juste motif a ne
pas supporter son ménage ;

Attendu que fort de ce qui précéde, ma requérante sollicite du
Tribunal de céans la condamnation par un jugement ordonnant a
Monsieur Kingombe Saleh Charles a lui verser la pension
alimentaire pour lui permettre de subvenir a ses besoins.

A ces causes :
Sous toutes réserves généralement quelconques ;

Sous toute dénégation de tout fait non expressément reconnu et
contestation de leur pertinence ;

Plaise au tribunal :

- De dire recevable et amplement fondée la présente action ;

- Par conséquent en attendant sa réintégration effective au sein
du toit conjugal, ordonner a Monsieur Kingombe Saleh
Charles de verser a la requérante la pension alimentaire ;

- Frais et dépens a charge de ’assigné.

Et pour que I’assigné n’en prétexte ignorance ;
Attendu que 1’assigné n’a plus d’adresse connue en République
Démocratique du Congo, j’ai envoyé une copie de mon présent

exploit au Journal officiel pour insertion et publication et une autre
pour étre affiché a la porte principale du Tribunal de céans.

Laissé copie de mon présent exploit
Dont copie de mon présent exploit
Dont

Acte/colit

Huissier/Greffier

Pour réception.
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Assignation en paiement du solde et des dommages et
intéréts

RC 102.167

L’an deux mille neuf, le 12° jour du mois de juin

A la requéte de Monsieur Félix Munyakazi Nkusi, liquidateur de
la succesion Munyakazi wa Nyarukemba Funga Roho, résidant sis
6A, Millard road bedforview, Johannesbourg RSA et ayant élu
domicile au Cabinet de ses conseils : Maitre Kankolongo Senga et
Maitre Vital Ilunga Kasongo, Avocat au Barreau de Kinshasa/Gombe
y demeurant, sis Boulevard du 30 juin, 6° niveau, app.6, Immeuble
Galerie Albert, a Kinshasa/Gombe, en République Démocratique du
Congo ;

Je soussigné Olela Emungu, Huissier de justice de résidence a
Kinshasa/Gombe ;

Ai donné assignation a :

1. Monsieur Ngezayo Kambele, domicilié anciennement a
Beni, au Nord/Kivu en République Démocratique du Congo
et aujourd’hui, sans domicile ni résidence connus en RDC
ou a I’étranger ;

2. D’avoir a comparaitre par devant le Tribunal de Grande
Instance de Kinshasa/Gombe, siégeant en matiére civile, au
premier degré, au local ordinaire de ses audiences
publiques, sis Palais de Justice, Place de I’Indépendance, en
face du Ministeére des Affaires Etrangeres ; a son audience
publique du 16 septembre 2009 a neuf heures du matin ;

Pour :

Attendu que le pére de mon requérant le feu Munyakazi wa
Nyarukemba Funga Roho avait conclu avec le premier assigné a
Bruxelles en Belgique, le 28 février 1990, un contrat de vente des
parcelles 1057 et 1058/32, située sur I’avenue du Parc, n°14013, dans
la Commune de Ngaliema a Kinshasa, couverte actuellement par
certificat d’enregistrement vol A321, folio 200, établit au nom du
premier assigné ;

Attendu que selon les termes dudit contrat, le prix de vente était
fixé a 25.000.000 FB (francs belges) payable en quatre tranches
annuelles, c’est-a-dire, 5.000.000FB chaque année étant donné qu’a
la signature du contrat le 28 février 1990, 5.000.000 FB étaient déja
versés ;

Attendu que depuis le versement de 5.000.000 FB a la
conclusion du contrat, 1’assigné n’a plus payé aucune tranche
conformément au contrat nonobstant les multiples sommations et
jusqu’a la mort du feu Munyakazi wa Nyarukemba Funga Roho en
date du 19 mai 1993 a Anderlecht en Belgique ;

Attendu que les articles 755 et 756 du Code de la famille
disposent respectivement que : lorsqu’une personne vient & décéder,
la succession de cette personne appelée « de cujus » est ouverte au
lieu ou elle avait, lors de son déces, son domicile ou sa principale
résidence. Les droits et obligations du de cujus constituent 1’hérédité
passent a ses héritiers ;

Attendu que depuis le versement du montant de 5.000.000FB a
la conclusion de la vente en 1990, I’assigné ne s’est plus exécuté de
ses obligations de payer le prix, lequel devait étre effectivement
apuré, en vertu bien entendu des clauses du contrat au plus tard en
1994 ;

Attendu qu’il plaira au Tribunal de céans d’ordonner le paiement
de I’équivalent en dollars du solde de 20.000.000 FB étant donné
qu’a ce jour, les francs belges sont inexistants et, de le condamner
aux dommages et intéréts de 1’ordre de I’équivalent en francs
congolais de 500.000 $ pour tous les préjudices subis et confondus ;

Attendu que mon requérant compte plaider cette cause a la
premiere conformément a l’article 27 de 1’arrété d’organisation
judiciaire 299/79, portant réglement intérieur des cours et tribunaux
et parquets qui dispose : les affaires sont appelées, instruites, plaidées
et jugées a I’audience introductive d’instance, sauf remise pour juste
motif... ;

A ces causes :
- Sous toutes réserves généralement quelconques a faire valoir
en prosécution de la cause ;
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- Sous dénégation de tous faits non expressément reconnus et
contestation de leur pertinence ;

L’assigné

- S’entendre dire recevable et fondée la présente action ;

- S’entendre ordonner le paiement de 1’équivalent en dollars du
solde de 20.000.000 FB étant donné qu’a ce jour, les francs
belges sont inexistants, et de le condamner aux dommages et
intéréts de 1’ordre de 1’équivalent en francs congolais de
500.0008 pour tous les préjudices subis et confondus suite a
I’inexécution des obligations depuis 1990 jusqu’a ce jour ;

- S’entendre dire le jugement a intervenir exécutoire
nonobstant tous recours étant donné qu’il y a promesse
reconnue et titre authentique ;

Et ce sera justice

Et pour que I’assigné qui n’a ni domicile ni résidence connu en
République Démocratique du Congo ou a I’étranger, j’ai affiché une
copie de D’exploit a la porte principale du Tribunal de Grande
Instance de Kinshasa/Gombe et une copie envoyée au Journal officiel
pour insertion.

Dont acte
Cotit

Huissier.

Citation directe
R.P 2740

L’an deux mille neuf, le 09° jour du mois de juin ;

A larequéte de :

1. Monsieur Beveza Zanga Grégoire, résidant a Kinshasa, sur
I’avenue Ebonda n°35, Quartier Binza Pigeon, Commune de
Ngaliema ;

2.  Monsieur Akuta Nzengele Jean Marie, résidant a Kinshasa

sur I’avenue Ebonda n°35, Quartier Binza Pigeon, Commune de
Ngaliema.

Je soussigné, Munkamvula, Huissier de résidence
Tribunal de Paix de Kinshasa/Matete ;

Ai donné citation directe a :

pres le

1. Monseigneur Nlandu Mayi Daniel, reprtésentant 1égal de
I’Asbl « Archidioceése de Kinshasa », habitant la résidence appelée
Archevéché de Kinshasa, située au coin des avenues de 1’Université
et Cardinal Malula, a coté de la Paroisse Saint Raphaél, dans la
Commune de Limete a Kinshasa ;

2.  Monsieur Wolfgang, non autrement identifi¢ et n’ayant pas
de domicile connu ni en République Démocratique ni a I’étranger ;

D’avoir & comparaitre par devant le Tribunal de Paix de
Kinshasa/Matete, siégeant en matiére répressive au 1¢ degré, au
local ordinaire de ses audiences publiques sises Palais de Justice a
c6té du marché Tomba dans la Commune de Matete a Kinshasa a son
audience publique du 05 octobre 2009 a 9 heures du matin ;

Pour :

Attendu que vers les années 1996, sans préjudice de date
certaine, le Cardinal Fréderic Etsou, alors Archevéque de Kinshasa, a
acquis pour son compte personnel, dans le lot des immeubles
appartenant a la société « Hoechst Zaire », en liquidation, la parcelle
située sur la rue Ebonda n°35, Quartier Binza Pigeon, dans la
Commune de Ngaliema a Kinshasa ;

Que cette maison fut acquise en vue de servir des lieux de repos
apres sa retraite qu’il croyait imminente ;

Attendu que lors de 1’accomplissement des formalités de
mutation, Monseigneur Nlandu, premier cité, se servant des veeux des
missionnaires, a frauduleusement inscrit la parcelle au nom de
I’ Archidiocése de Kinshasa,
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Attendu que du vivant du feu Cardinal Etsou, la parcelle fut
entierement propriété de ce dernier qui s’y comportait comme tel par
le paiement des factures d’eau et d’électricité, de gardiennage,
d’entretien etc,

Attendu qu’il est de notoriété publique que tous les biens
meubles et immeubles de 1’Archidiocése de Kinshasa, sont sous la
gestion quotidienne de 1’économat, qui supporte au nom de 1’Asbl
toutes les charges notamment la gestion du personnel ;

Que depuis 1996 jusqu’a ce jour, I’Asbl Archidiocése de
Kinshasa, ne s’est jamais comportée ou méme n’a aucunement
manifesté la moindre attitude de propriété sur la parcelle du feu
Cardinal Etsou, car tous les travailleurs commis & cette parcelle,
aujourd’hui convoitée, étaient totalement pris en charge par le feu
Cardinal Etsou et actuellement par les citants, alors qu’en pratique
tous les biens de I’ Archevéque sont sous la charge de 1’économat de
cette derniére ;

Attendu que vers les années 2000, le feu Cardinal Etsou, en
propriétaire, fit placer sa famille, notamment les deux citants, pour y
habiter, y veiller et leur autorisa de construire chacun sa maison
d’habitation et en supporter tous les frais nécessités par cette
habitation, frais de consommation d’eau et d’électricité, frais de
gardiennage et d’entretien ;

Attendu que tout se passa a merveille lorsque la mort frappa, le
06 janvier 2007, le feu Cardinal Etsou que 1’Asbl « Archidiocese de
Kinshasa », se réveilla d’un profond sommeil pour venir réclamer et
revendiquer la propriété de la parcelle actuellement occupée par la
succession feu Cardinal Etsou, chose jamais faite de son vivant par
I’Asbl ;

Qu’a I’appui de sa revendication, 1’Asbl « Archidioceése de
Kinshasa » agissant par Monseigneur Nlandu brandit le certificat
d’enregistrement vol. Al 353 folio 23, du 26 aotGt 1996 établi au nom
de I’Asbl « Archidiocése de Kinshasa », en vertu d’un acte de vente
passé avec la société « Hoechst Zaire », représentée par sieur
Wolfgang, deuxieme cité ;

Attendu qu’approché en vue d’un réglement amiable,
Monseigneur Mosengwo, actuel archevéque de Kinshasa, n’a réservé
aucune suite audit rapprochement, appuyant par son silence cet état
de chose ;

Attendu que le premier cité, Monseigneur Nlandu, a, par son
comportement altéré la vérité en faisant établir le certificat
d’enregistrement vol Al 353 folio 23 au nom de 1’Asbl
« Archidiocése de Kinshasa », alors qu’il savait pertinemment bien
que cette parcelle n’était pas dans le lot des immeubles appartenant a
I’ Archidiocése de Kinshasa, qui ne s’est jamais manifesté comme tel
du vivant de son véritable propriétaire ;

Qu’un tel comportement est constitutif de I’infraction de faux en
écriture ;
Attendu que le 2°™ cité, Monsieur Wolfgang, en se faisant
passer pour liquidateur, sans la preuve écrite, et apposant sa signature

comme vendeur, s’est rendu complice du faux commis par le 1 cité ;

Attendu que sous RC 101.354, pendant devant le Tribunal de
Grande Instance de Kinshasa/Gombe depuis le 24 décembre 2008,
Monseigneur Nlandu a fait usage du certificat d’enregistrement vol
Al 353 folio 23 du 26 aolit 1996 en vue du déguerpissement des
citants, comportement constitutif de I’infraction de 1’usage de faux ;

Attendu qu’il sied que le tribunal fasse correctement application
de la Loi pénale y relative, articles 124 et 126 du Code pénal
congolais livre II et condamne en outre, in solidum, tous les cités au
paiement, en faveur des citants, de la somme équivalente en FC de
USD 150.000 pour réparation de tous les préjudices subis et ordonne
la confiscation et la destruction du certificat d’enregistrement vol Al
353 folio 23 du 26 aolt 1996 établi en faveur de I’ Asbl Archidiocese
de Kinshasa.

Par ces motifs
Sous réserve généralement quelconques ;

Sous dénégation formelle de tout fait préjudiciable non
expressément reconnu et sous contestation de sa pertinence ;

Plaise au Tribunal
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Dire recevable et amplement fondée 1’action de mes
requérants ;

En conséquence, condamner les cités pour faux en écriture et
usage de faux aux peines séveres prévues par la Loi ;

Condamner enfin, a payer des dommages intéréts évalué en
Francs congolais de I’ordre de 150.000$ US pour réparation de tous
les préjudices soufferts ;

Frais et dépens a charge des cités ;

Et pour que les cités n’en ignorent,

Pour le premier cité, je lui ai donné de mon présent exploit
Etanta:

Ety parlant a :

Pour le deuxieme cité :

N’ayant pas de résidence ou domicile connus dans ou hors de la
République Démocratique du Congo, j’ai affiché une copie de mon
présent exploit a la porte principale du Tribunal de céans, une autre
copie envoyée pour publication, au Journal officiel de la République
Démocratique du Congo.

Dont acte
Cott

Pour réception.

Assignation en divorce et 2 domicile inconnu
RC 7016/V1

L’an deux mille neuf, le 28° jour du mois de mai
A larequéte de :

Madame Aimée Numbi Leya, résidant a la Cité-Verte, 1%° rue
n°347 dans la Commune de Selembao et ayant pour conseils Maitres
Bienvenu Liyota Ndjoli, Roger Eale Mpakama, Depaul Manyonga
Ngelego, Mao Mutombo Tshimanga, Alain Nsuku Lezekao, Yves
Lukoki Massamba et Kamba Kadima, tous avocats pour les deux
premiers et le cinquieme prés la Cour d’Appel de Kinshasa/Gombe
et les autres pres la Cour d’Appel de Kinshasa/Matete dont 1’étude
est sise croisement des avenues de 1’Equateur et Bas-Congo n°769,
Immeuble Transafrica dans la Commune de la Gombe ;

Je soussigné Christophe Kakoma Huissier pres le Tribunal de
Paix de Kinshasa/Matete ;

Ai donné assignation a :

Monsieur Guillaume Bagirishyaka Nziza de domicile et de
résidence inconnus ;

D’avoir a comparaitre par devant le Tribunal de Paix de
Kinshasa/Matete, siégeant en chambre de conciliation, au premier
degré, au local ordinaire de ses audiences sis Palais de Justice,
derri¢re le Marché bibende, Quartier Tomba dans la Commune de
Matete a son audience du 01 septembre 2009 des 9 heures ;

Pour:
Attendu que le 03 juillet 1993 a Kinshasa, dans la Commune de

Matete devant 1’Officier de I’Etat civil, le Commissaire de Zone
Gyanze-a-Gigambo, ma requérante et 1’assigné se sont mariés ;

Que depuis, les époux ont eu pour résidence conjugale la
maison sise route des Poids Lourds Rugenge, district de
Nyarugenge, BP 3329, Kigali République du Rwanda ;

Que de leur union, trois sont nés ;

Que leur vie commune avait toujours été menacée par le
comportement irresponsable de son mari, qui se livrait allégrement a
la boisson frelatée et a une oisiveté caractérisée, malgré les sages
conseils de son épouse ;

Que pire encore, son mari se contenait de la battre chaque fois
qu’elle lui conseillait utilement pour 1’avancement de leur union ;
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Attendu que tels comportements réconfortent la thése de la
destruction immédiate de I’union conjugale tel que cela est défini par
I’article 550 al. 1* du Code de la famille ;

Que n’ayant pas répondu aux multiples invitations lui lancées, le
Tribunal appliquera les dispositions de I’article 558 al. 2 du Code de
la famille ;

Par ces motifs
Sous toutes réserves généralement quelconques ;
Plaise au tribunal

De procéder a la conciliation des époux Numbi Leya Aimée et
Guillaume Bagirishyaka Nziza ;

Et pour que I’assigné n’en ignore, attendu qu’il n’a ni domicile
et ni résidence connus en ou en hors de la République Démocratique
du Congo, j’ai affiché une copie du présent exploit a la porte
principale du Tribunal de Paix de Kinshasa/Matete et envoyé une
copie au Journal officiel de la République Démocratique du Congo
pour insertion.

Dont acte
Cott

Pour réception
L’Huissier.

Signification du jugement par extrait
R.P 20.894/VIII

L’an deux mil neuf, le 26° jour du mois de mai ;

A la requéte de Madame Kaumba Tshibangu Marie Josée,
résidant sur Q. K. n°51 C.A.C dans la Commune de Ngaliema ;

Je soussigné Tuteke Huissier prés le Tribunal de Paix de
Kinshasa/Ngaliema ;

Ai signifié le jugement par extrait a :

Madame Yema Marie Josée, domiciliée au n°51 C.A.C Q. K.
dans la Commune de Ngaliema ;

Vu I’expédition conforme du jugement rendu contradictoirement
a I’égard de la partie civile Kahumbu Tshibangu Marie Josée et par
défaut a 1’égard de la prévenue Yema Marie Josée, rendu en date du
18 mai 2009 sous R.P 20.894/VIII, dont ci-dessous les dispositifs :

Par ces motifs
Le Tribunal,

Statuant publiquement et contradictoirement a 1’égard de la
partie civile Kahumbu Tshibangu Marie Josée et par défaut a I’égard
de la prévenue Yema Marie José ;

Vu le Code de I’organisation et de la compétence judiciaires ;
Vu le Code de procédure pénale ;
Vu le Code pénal livre II en son article 109 ;

Dit établie en fait comme en droit I’infraction d’incendie
involontaire mise a charge de la prévenue Yema Marie Josée ;

En conséquence,
La condamne a trois mois de servitude pénale principale ;
Statuant quant aux intéréts civils des parties ;

Recoit la Constitution de partie civile de Madame Kahumbu
Tshibangu Marie Josée et la dit fondée ;

Condamne la prévenue Yema a lui restituer les sommes de
1.235% (mille deux cent trente-cinq dollars américains) et 103.187,73
FC (cent et trois mille cent quatre-vingt-sept Francs congolais,
septante trois centimes) ;

La condamne en outre a payer a la partie civile a titre de
dommage intéréts ex aequo et bono, pour tous les préjudices
confondus, la somme de 10.000$ (dix mille dollars américains) ;

Ordonne son arrestation immédiate ;
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La condamne enfin aux frais d’instance.

Ainsi jugé et prononcé par le Tribunal de Paix de
Kinshasa/Ngaliema, siégeant en matiere répressive au premier degré,
a son audience publique du 18 mai 2009 a la quelle siégeait Monsieur
Emmanuel Ilunga Kalambay, Juge, avec 1’assistance de Marie Laure
Tuteke, Greffier du siege.

Le Greffier
Le Juge

Et pour que la citée n’en prétexte ignorance, j’ai affiché copie de
la présente devant la porte principale du Tribunal de céans et un
extrait envoyé au Journal officiel pour insertion.

Laissé avec copie de mon présent exploit, celle certifiée
conforme du jugement susvanté.

Dont acte

Cout FC

Pour réception

L’Huissier.

Pour copie certifiée conforme

Kinshasa, le 26 mai 2009-09-07 le Greffier titulaire
Malumba Mawete

Chef de bureau.

Avenir a domicile inconnu
RCA 039

L’an deux mille neuf, le 30° jour du mois de mai ;

A la requéte Monsieur Lusambo Panda wa Lusambo, domicili¢ a
Kinshasa, avenue Nations Unies, n°92, Commune de la Gombe a
Kinshasa ;

Je soussigné Martin Ngandu Kabundi Huissier de justice de
résidence a Kinshasa/Matete ; ai donné avenir a :

- Vincento Pinto
- Manuel Selgado

Tous deux commergants, d’origine portugaise, ayant résidé autre
fois a la place commerciale, de Mweka, Province du Kasai-
Occidental, actuellement sans domicile connu dans ou hors de la
République Démocratique du Congo ;

D’avoir a comparaitre devant la Cour d’Appel de
Kinshasa/Matete siégeant en matiére civile et commerciale au lieu
ordinaire de ses audiences publiques situé au Palais de Justice, sis 4°
rue Limete, dés neuf heures du matin, le 10 septembre 2009 ;

Pour:

Attendu que mon requérant est opposé a 1’assigné dans la cause
au role n° RCA 6286/1544 ;

Attendu que la Cour de céans a dii envoyer la cause au role
général en date du 21 mai 2009 ;

Attendu qu’il échet actuellement de faire revenir la cause au rdle
a plaider

A ces causes :

Sous toutes réserves généralement quelconques et sans
reconnaissance préjudiciable aucune ;

Et sans préjudice a tous autres dus, droits ou action a faire valoir
ou a suppléer méme d’office ;

Entendre ramener la cause inscrite au réle numéro...... au role a
plaider ;

Et pour que les assignés n’en ignore ; attendu qu’ils n’ont ni
domicile ni résidence connus dans ou hors de la République
Démocratique du Congo, j’ai affiché copie de mon présent exploit a
la porte principale de la Cour d’Appel de Kinshasa/Matete, et envoy¢
un extrait du méme exploit au Journal officiel pour insertion.
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Dont acte
Cont.
L’Huissier.

Avenir a domicile inconnu
RCA 6286/1544

L’an deux mille neuf, le 30°™

jour du mois de mai ;

A la requéte de Monsieur Panda wa Lusambo, domicilié a
Kinshasa, avenue Nations Unies, n°® 92, Commune de la Gombe a
Kinshasa ;

Je soussigné Martin Ngandu Kabundi, Huissier de Justice de
résidence a Kinshasa/Matete ;

Ai donné Avenir a :

- Vincento Pinto
- Manuel Selgado

Tous deux commergants, d’origine portugaise, ayant résidés
autrefois a la Place commerciale, de Mweka, Province du Kasai-
Occidental, actuellement sans domicile connu dans ou hors de la
République Démocratique du Congo ;

D’avoir a comparaitre par devant la Cour d’Appel de
Kinshasa/Matete, siégeant en matiére civile et commerciale au
lieu ordinaire de ses audiences publiques situé¢ au Palais de
Justice, sis 4°™ rue Limete, dés neufs heures du matin, le 10
septembre 2009 ;

Pour :

Attendu que mon requérant est opposé a 1’assigné dans la cause
inscrite au role n® RCA 6286/1544 ;

Attendu que la Cour de céans a di renvoyer au role général en
date du 21 mai 2009 ;

Attendu qu’il échet actuellement de faire revenir la cause au rdle
a plaider.

A ces causes :

Sous toutes réserves généralement quelconques et sans
reconnaissance préjudiciable aucune ;

Et sans préjudice a tous autres dus, droits ou actions a faire
valoir ou suppléer méme d’office ;

Entendre ramener la cause inscrite au rdle numéro.....au rdle a
plaider ;

Et pour que
Les assignés n’en ignorent ;

Attendu qu’ils n’ont ni domicile ni résidence connus dans ou
hors de la République Démocratique du Congo ; j’ai affiché
copie de mon présent exploit a la porte principale de la Cour
d’appel de Kinshasa/Matete et envoyé un extrait du méme
exploit au Journal Officiel pour insertion ;

Dont acte,
Coit,

L’Huissier.

Notification de date d’audience
RCA 25068

L’an deux mil neuf, le 28° jour du mois d’avril

A la requéte de Monsieur le Greffier principal de la Cour
d’Appel de Kinshasa/Gombe ;

Je soussigné Pambani Lolo Huissier/Greffier de résidence a
Kinshasa ;

Al notifié a :
1.  Madame Nicole Marie Kunsevi, résidant a 75013 Paris, rue

Vandrezanne 16 « Tour Jade », ayant élu domicile au Cabinet de ses
conseils, Batonnier Kabasele Mfumu, Maitre Muzembe Mpungu et
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Bitshilualua Kamba, résidant dans I’Immeuble Paradis de Shangai,
Rond Point Forescom, local 8, a Gombe ;

2. Madame Kiangudi Armando, résidant a Kinshasa, au
n°129, avenue Bosenge dans la Commune de Ngiri-Ngiri ;

3. Monsieur Philippe Kunsevi Lusala, sans domicile ni
résidence connus ;

En cause RCA 25068 CA/Kinshasa-Gombe

D’avoir a comparaitre par devant la Cour d’Appel de
Kinshasa/Gombe, siégeant en maticre civile au second degré, au lieu
ordinaire de ses audiences publiques, au Palais de justice, sis Place
de I’Indépendance a Kinshasa/Gombe, a son audience publique du
26 aotit 2009 a 09 heures du matin ;

Pour

Entendre statuer sur les mérites de 1’action inscrite sous le RCA
25068 pendante devant la Cour d’Appel de Kinshasa/Gombe ;

Et pour que les notifiés n’en ignorent je leur ai,
Pour la premiere
Etant a : élu domicile au Cabinet de ses conseils

Et y parlant a : Monsieur Ngalamulume secrétaire du Cabinet
ainsi déclaré

Pour le deuxieme

Etant a I’adresse indiquée ne 1’ayant pas trouvé.

Et y parlant a son fils Kandula majeur ainsi déclaré
Laissé copie de mon présent exploit

Pour le troisiéme,

Attendu qu’il n’a ni domicile connus dans ou hors la
République Démocratique du Congo, j’ai huissier/Greffier
soussigné, affiché la copie du présent exploit a la porte principale de
la Cour d’Appel de Kinshasa/Gombe, et, ai envoyé un extrait dudit
exploit pour publication au Journal officiel.

Dont acte
Cot
Greffier/huissier

Pour réception.

Signification du jugement par extrait & domicile inconnu
RPE 023

L’an deux mille neuf, le 08°™

jour du mois de juin ;
A larequéte de :

La société Générale des Services et des Approvisionnements en
sigle « GESA » société privée a responsabilité limitée diment
immatriculée au Nouveau registre de commerce sous n°53795 et
dont les statuts sont publiés au Journal officiel n°19 du 1 octobre
2003, p. 74 et ayant €élu domicile pour le besoin de la présente cause
au Cabinet de son conseil Maitre Rhévo Mulamba sise avenue Kin-
marché, n® 15/A dans la Commune de la Gombe, diligence de son
Administrateur-gérant statutaire Monsieur José Sadiki Mubiki.

Je soussigné ............ huissier prés le Tribunal de Commerce
de la Gombe et y demeurant ;

Ai donné signification a Monsieur Raymond Bourgue, ancien
Directeur Général de la société Sep-Congo Sarl, actuellement sans
domicile ni résidence connus dans ou hors de la République
Démocratique du Congo ;

L’extrait du jugement rendu contradictoirement & 1’égard de la
partie civile société « GESA » Sprl et par défaut a I’égard de
Monsieur Raymond Bourgue, ancien Directeur général de la société
Sep-Congo, par le Tribunal de commerce de Kinshasa/Gombe,
siégeant en matiere pénale et économique au premier degré sous le
RPE 023, pour I’infraction de pratique de prix illicites (surcofit)
dont ci-dessous le dispositif';
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Le Tribunal de Commerce de Kinshasa/Gombe ;
Vu le Code de I’organisation et de la compétence judiciaires ;
Vu le Code de procédure pénale ;

Vu le Décret-loi du 20 mars 1961 sur le prix tel que modifié et
complété par I’Ordonnance-loi n° 083-026 du 12 septembre 1983 ;

Vu la Loi n°002/2001 du 03 juillet 2001 portant création,
organisation et fonctionnement des Tribunaux de Commerce ;

Statuant publiquement et contradictoirement a 1’égard de la
partie civile société « GESA » Sprl et par défaut a I’égard du prévenu
Raymond Bourgue ;

Le Ministere public entendu en ses réquisitions conformes :

- Dit établie en fait et en droit I’infraction de pratique de prix
illicites mise a charge du prévenu Raymond Bourgue ;

- Le condamne d’en chef a la peine de servitude pénale
principale de (3) trois ans, ainsi qu’au paiement d’une
amende de I’équivalent en francs congolais de trente mille
francs calculés au taux du jour par la Banque Centrale du
Congo payables dans le délai de 8 jours ou subir 7 jours de
servitude pénale subsidiaire faute de paiement dans ce délai ;

- Se réserve a statuer sur 1’action civile ;

- Met les frais d’instance a charge du prévenu.

Ainsi jugé et prononcé a I’audience publique du 05 juin 2009 a
laquelle ont siégé Messieurs Safari Zihalirwa, Président de chambre,
Kabele Mpapa et Kubilama Kumika juges consulaires en présence de
Monsieur Biramahire Officier du Ministere public et avec 1’assistance
de Madame Fataki Greffier du siége.

Déclarant que la présente signification se faisant pour
information a telles fins que de droits ;

Et pour qu’ils en ignorent, attendu qu’il n’a ni domicile ni
résidence, connus dans ou hors la République Démocratique du
Congo ; j’ai affiché une copie de mon présent exploit a la porte
principale du Tribunal de céans et envoyé¢ un extrait du méme exploit
pour la publication au Journal officiel.

Dont acte,
Coit,
L’Huissier.

Jugement
RC 82.313 RH 45.201 (extrait)

Le Tribunal de Grande Instance de Kinshasa/Gombe y siégeant
en matiere civile et commerciale au premier degré a rendu le
jugement suivant :

Audience publique du 22 janvier 2004
En cause :

Conseiller de la République Charles Ntumba Kabangu et
consorts dont les noms sont repris sur la liste en annexe et ayant élu
domicile dans le Cabinet de leurs conseils Maitre Batubenga Ntoka
Léopold, avenue de 1’Orientation II n°7, Quartier Sans Fil dans
Commune de Masina, Maitre Bakatupingana Tshisua Bantu,
domicilié sur avenue Nzoko n°5, Quartier Debon’homme dans la
Commune de Matete a Kinshasa, Me N’landu Mpolo Nene Marie
Thérése, Immeuble CCCI, en face de la Grandes Poste Boulevard du
30 juin, Kinshasa, tous Avocats aux barreaux de Kinshasa.

Comparaissant par Charles Ntumba Kabangu, assisté de Maitre
Anem conjointement avec Maitre Kandoni Kazangu Mbiye
Emmanuel, Mashimba, Nsumbu, Bilolo Bakatupingana, Ndaye
Ntumba, Mupole Yangongo, Kamba et Paulu, tous Avocats qui ont
aussi déclaré représenter les 738 autres demandeurs.

Demandeurs

Aux termes d’un exploit d’assignation de 1’Huissier Pascal
Mayituka Tadi du Tribunal de Grande Instance de Kinshasa/Gombe,
fait & ses bureaux au Ministeére de la Justice.
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Contre la République Démocratique du Congo, prise en la
personne du Ministre de la Justice et Garde des Sceaux du
Gouvernement de la République dont le Cabinet ministériel est situé
au Palais de Justice Place de I’Indépendance dans la Commune de la
Gombe.

Comparaissant par Maitre Michel Manzila, Avocat au barreau de
Kinshasa/Gombe ;

Défenderesse
Aux fins dudit exploit

Que s’agissant des soins de santé de transport et de logement
ventés par les demandeurs a la hauteur de 25.428 $USD pour chacun,
calculé de la période allant du 09 avril 1994 en avril 2003, le tribunal,
faute d’éléments probants et suffisants produits au dossier , dira cet
aspect de la demande non fondée ;

Attendu que statuant sur les intéréts civils, le tribunal se réalisé
que les 659 Hauts Conseiller de la République ont subi des préjudices
certains et réels résultats de la suppression d’exercer leurs fonctions
des députés et du fait aussi d’avoir été retenus pour certains a
Kinshasa Loin de leurs familles respectives vivant dans les conditions
inhumaines depuis des longues années ;

Que le tribunal conclu que tels préjudices doivent étre réparés
sur base de I’article 258 du Code civil, livre III ;

Que cependant faute d’éléments objectifs d’appréciation
produits au dossier, le tribunal estime ex equo et bono qu’une somme
de 50.000 $ USD en équivalence en Francs congolais en faveur de
chacun de 659 demandeurs parait satisfactoire pour réparer les
préjudices qu’ils ont subis ;

Attendu que considérant la reconnaissance par I’Etat congolais
de la créance et des droits des demandeurs, le tribunal dira le présent
jugement exécutoire nonobstant tout recours et sans caution en ce qui
concerne la création principale ;

Attendu que le tribunal mettra les frais de la présente instance a

charge de la République Démocratique du Congo ;

Par ces motifs

Le tribunal publiquement et contradictoirement ;

Le Ministere public entendu en son avis partiellement confirme ;

Vu le Code de I’OCJ ;

Vu le Code de procédure civile en ses articles 20 et 21 ;

Vu le Code civil livre III en son article 258 ;

Vu I’Ordonnance n°91-008 du 11 avril 1991 ;

Vu I’Acte Constitutionnel de la transition ;

Vu le Réglement Interieur du HCR-PT ;

Recoit les moyens exceptionnels de la République Démocratique

Congo, mais les dits non fondés tous ;

Recoit ’action des 659 Haut Conseillers de la République repris

nommément dans le corps du jugement et la dit partiellement fondée ;

Condamne en conséquence la République Démocratique du

Congo au paiement de sommes suivantes :

1) 76.000 $ USD a chacun d’eux a titre d’indemnités
mensuelles ;

2) 76.000 $ USD a chacun de 47 présidents des grandes
Commissions ;

3) 6.000 $ USD a chacun d’eux a titre d’indemnités de sortie ;

- Dit non fondé d’aspect de la demande relative aux indemnités
des soins médicaux, des transports et de logement faute
d’éléments probants suffisants produits au dossier ;

- Condamne 1’assignée République Démocratique du Congo a
payer a chacun des 659 demandeurs, 1équivalent en Francs
congolais de 50.000 $ USD a titre de dommages-intéréts ;

- Ditle présent jugement exécutoire nonobstant tout recours et
sans caution en ce qui concerne la créance principale ;
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- Met les frais d’instance a charge de la République
Démocratique du Congo ;

Ainsi jugé et prononcé par le Tribunal de Grande Instance de
Kinshasa/Gombe a son audience publique de ce jeudi, 22 janvier
2004 a laquelle a siégé Monsieur Beaupaul Kasonga Tshinema ;
Président de chambre, en présence de Monsieur Maxime Ndambo ;
Officier du Ministére public et avec I’assistance de Madame
Mawete : Greffier du siege

Président de chambre
Kasonga
Greffier du siege

Signé Mawete.

Signification
RC 5552/11

L’an deux mil neuf le vingt-troisiéme jour du mois d’avril.

A la requéte de Madame Mbombo Mujinga, résidant en France
au n°12 Docteur Fumée, 771140 Nemours, ayant pour conseil, Maitre
Nlandu Mandundu, avocat.

Je soussigné Bega Muk Huissier de justice

Ai signifié a Journal officiel de la République Démocratique du
Congo a Kinshasa/Gombe.

L’expédition conforme du jugement rendu publiquement en
date du 11 mars 2009

Y siégeant en maticre civile et gracieuse sous RC 5552/11.

La présente signification se faisant pour information et direction
a telles fins que de droit ;

Et pour qu’il n’en prétexte 1’ignorance, je lui ai laissé copie du
présent exploit, celle de I’expédition conforme du jugement susvanté.

Etant au siége du Journal officiel
Et y parlant a Monsieur Sesa (chargé de vente) majeur d’age

Pour réception.

Jugement
RC 5552/11

Le Tribunal de Paix de Kinshasa/Ngaliema y séant et si¢geant
en matiere civile, rendit le jugement suivnat :

Audience publique du onze mars deux mil neuf
En cause :

Madame Mbombo Mujinga, résidant en France au n°12 Docteur
Fumée, 771140 Nemours, ayant pour conseil, Maitre Nlandu
Mandundu, Avocat au barreau de Kinshasa/Matete, Immeuble de
I’imprimerie de la cité, ler étage local situé¢ au croisement des
avenues Mpozo et Kasa-Vubu a Matonge, Commune de Kalamu.

Contre :

Monsieur Luzolo Mavungu, actuellement sans domicile ni
résidence connus en République Démocratique du Congo ni ailleurs.

Partie défenderesse

En date du 4 décembre 2008 la partie demanderesse par I’exploit
de I’Huissier Mutabazi Mutunzi du tribunal de céans a comparaitre a
I’audience publique du 5 mars 2009 a9 heures du matin ;

Pour :

Attendu que ma requérante et I’assigné ont eu de leur union les
enfants ci-apres :
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Luzolo Mavungu Grace, né a Kinshasa, le 16 janvier 1992

Luzolo di Luzolo, né a Kinshasa, le 20 octobre 1993

Que ces enfants étaient restés avec leur mére quand leur pére
avait voyagé ;

Qu’a son tour, la mére des enfants a laissé ces enfants aupres
de leur Grand-pére paternel, Ntumba Bakatupola ;

Que ce dernier ne dispose pas de moyens financiers nécessaires
pour s’occuper de ces enfants ;

Que c’est pourquoi la meére des enfants voudrait obtenir la garde
de ses enfants ;

Par ces motifs

Sous toutes réserves généralement quelconques ;
Plaise au tribunal :

Dire recevable et fondée I’action de ma requérante

Ordonner que la garde des enfants Luzolo Mavungu Grace
Luzolo di Luzolo soit confiée, a leur mére ;

Frais comme de droit

La cause étant régulierement inscrite et enrdlée sous le RC
5552/11 role des affaires civiles fut fixée et appelée a 1’audience
publique du 5 mars 2009 ;

Vu I’appel de la cause a cette audience publique a laquelle la
partie demanderesse comparut représentée par son conseil Maitre
Landu Mandundu avocat au barreau de Kinshasa/Matete, tandis que
le défendeur ne comparut pas ni personne a son nom ;

Vu I’instruction de la cause faite a cette audience publique ;

Oui, la partie demanderesse en ses conclusions verbales
présentées par son conseil Maitre Landu, avocat ;

Sur ce, le tribunal déclara les débats clos, prit la cause en
délibéré pour se prononcer par jugement dans le délai de la loi.

En date du 11 mars 2009, le tribunal prononga publiquement le
jugement suivant :

Jugement ;

Attendu que I’exploit introductif d’instance de Madame
Mbombo Mujinga tend a obtenir du tribunal de céans la garde des
enfants mineurs Luzolo Mavungu Grice, né a Kinshasa, le 16 janvier
1992 Luzolo di Luzolo, né a Kinshasa, le 20 octobre 1993 ;

Attendu qu’a I’appel de cette cause a I’audience publique du 5
mars 2009, la demanderesse Mbombo Mujinga comparut représenté
par son avocat Maitre Nlandu Mandundu, avocat au barreau de
Kinshasa/Matete tandis que régulierement assigné par I’exploit du
Greffier Mutabazi Mutunzi du 4 décembre 2008 ;

Que défaut fut décrété a sa charge ;

Que la cause fut instruite et plaidée a cette unique audience ;

Qu’ainsi la procédure suivie est réguliere ;

Attendu qu’avant de voyager les enfants étaient restées avec
leur meére, Mbombo Mujinga ;

Que cette derni¢re a préféré confier les enfants & son papa,
Monsieur Ntumba Bakatupola avant de quitter le pays ;

Que depuis lors, il n’a plus fait signe de vie ;

Que Monsieur Ntumba Bakatupola ne dispose pas de moyens
financiers pour assurer la suivi des enfants ;

C’est pourquoi il s’est adressé a sa fille pour ce faire ;

Attendu qu’en droit aux termes de 1’article 585 du code de la
famille, els pere et mére peuvent conclure sur la garde de leurs
enfants mineurs un accord qui sera soumis a 1’homologation du
tribunal ;

Que cette disposition renchérit qu’a défaut de la convention
homologuée établie par les parents, le tribunal confiera pour le plus
grand avantage des enfants, la garde de ceux-ci a I'un ou 1’autre
époux ou méme a une tierce personne ;

Par ces motifs :
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Que dans le cas d’espeéce, le pére des enfants n’a pas de
domicile connu dans le pays ou en dehors du pays pour une
convention sur la garde des enfants

Que le grand-pére maternel auprés de qui les enfants ont été
laissés par leur meére, ne dispose pas des moyens financiers requis
pour encadrer ces enfants.

Que le la mére des enfants sollicite la garde de ces enfants le
plein épanouissement ;

Que le tribunal fera ainsi droit a la demande formulé moyennant
droit de visite et des vacances au pére ;

Par ces motifs

Le tribunal,

Vu le Code d’organisation et de compétence judiciaires ;

Vu le Code de procédure civile ;

Vu le Code de la famille en son article 585 ;

Statuant publiquement et par défaut a 1’égard du défendeur ;

Recoit la demande de Madame Mbombo Mujinga et la déclare
fondée ;

En conséquence ;

Confie la garde des enfants né a Kinshasa, le 16 janvier 1992
Luzolo di Luzolo, né a Kinshasa, le 20 octobre 1993 a leur meére
Mbombo Mujinga, résidant en France au n°12 Docteur Fumée,
771140 Nemours ;

Reconnait le droit de visiter et des vacances a leur pere Luzolo
Mavungu ;

Laisse les frais de justice a charge de la demanderesse.

Ainsi jugé et prononcé par le Tribunal de Paix de
Kinshasa/Ngaliema siégeant en maticre civile au premier degré a son
audience publique du 11 mars 1993 a laquelle siégait Monsieur
Claude Christian Bangu Mukiadi, Président de la chambre avec
I’assistance du Greffier du si¢ge Mutabazi.

Le Président

Pour copie certifié conforme
Kinshasa, le 22 avril 2009
Le Greffier titulaire
Malumba Mawete

Chef de bureau

Le Greffier

Ville de Lubumbashi

Assignation civile
RT 2667

L’an deux mille neuf, le quatriéme jour du mois de mars ;
A la requéte de Monsieur Luboya Mwanabute, résidant a

Lubumbashi, Commune de Katuba, rue 08, n°19, Quartier Katuba
Kananga ;

Je soussigné Banza wa Banza Huissier prés le Tribunal de
Grande Instance de Lubumbashi et y résidant ;

Ai donné assignation et laissé copie des présents exploits a la
société Union des Banques congolaises, UBC, en sigle actuellement
n’ayant ni domicile connu dans et hors de la République
Démocratique du Congo ;

D’avoir a comparaitre en date du 16 juin 2009 a 09 heures du
matin par devant le Tribunal de Grande Instance de Lubumbashi
siégeant en matiere civile et sociale, au premier degré, au lieu
ordinaire de ses audiences publiques, au Palais de Justice ;

Pour :
Attendu que le requérant est retraité de la citée ;
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Attendu que la citée lui reconnait encore pendant toute la durée
de la retraite notamment les droits et avantages sociaux
conventionnels en espéces et en nature tels que le droit aux soins de
santé a lui-méme et toute la famille a la polyclinique Afia (ex Don
Bosco) a Lubumbashi ; une bourse scolaire octroyée a chaque enfant
de chaque retraité constitué des cahiers et des cadeaux d’ancienneté
en nature : machine a coudre, un poste de radio ou téléviseur, un
congélateur plus une somme de 50% en monnaie locale a la fin de
chaque année durant la retraite et en cas de déces du retraité, conjoint
ou ses enfants, un cercueil de luxe, une croix, un linceul et le
transport de la dépouille plus une somme d’argent de 16.000 FC en
cas de déces du retraité 8.000FC en cas de déces du conjoint ou d’un
des enfants du retraité et 6.000FC en cas de déces des parents ou
beaux parents du retraité et autres avantages non cités ici ;

Attendu que la citée ne paie plus ou ne respecte pas 1’exécution
de ces droits en faveur du requérant, son conjoint et ses enfants
depuis 2006 ;

Attendu que ce comportement de la citée est préjudiciable au
requérant et ses ayants droit ;

Qu’il y a lieu de condamner la citée au paiement ou exécution
forcée de tous ses droits et avantages sociaux reconnus par la citée au
requérant, son conjoint et ses enfants pendant toute la rétroacte ;

Attendu qu’il y a lieu de faire application de I’article 21 CPC car
il y a promesse reconnue dans la convocation collective de la citée :

A ces causes :

Et sous toutes réserves que de droit ;

S’y voir et s’entendre le tribunal :

- Dire recevable et fondée ’action mue par le requérant ;

- Condamner la citée au paiement ou exécution de tous les
droits et avantages sociaux conventionnels lui reconnus
pendant toute la durée de la retraite ;

- Dire le jugement a intervenir exécutoire nonobstant tout
recours et sans caution (article 21 CPC) ;

- Frais et dépens d’instance a charge de la citée ;

Et pour que la citée n’en ignore,
Je lui ai,

Etant donné qu’elle n’a ni résidence ni domicile connu en
République Démocratique du Congo, affiché la copie de mon présent
exploit sur les valves du Tribunal de Grande Instance, une copie
envoyée au Journal officiel pour publication et insertion.

La citée
L’Huissier.

Assignation civile
RT 2666

L’an deux mille neuf, le quatri¢eme jour du mois de mars ;
A la requéte de Monsieur Mukendi Mukanya, résidant a

Lubumbashi, Commune de Kampemba, avenue Bougainvillier, n°38,
Quartier Bel-Air ;

Je soussigné Banza wa Banza Huissier prés le Tribunal de
Grande Instance de Lubumbashi et y résidant ;

Ai donné assignation et laissé copie des présents exploits a la
société Union des Banques congolaises, UBC, en sigle actuellement
n’ayant ni domicile connu dans et hors de la République
Démocratique du Congo ;

D’avoir a comparaitre en date du 16 juin 2009 a 09 heures du
matin par devant le Tribunal de Grande Instance de Lubumbashi
siégeant en matiere civile et sociale, au premier degré, au lieu
ordinaire de ses audiences publiques, au Palais de Justice ;

Pour :
Attendu que le requérant est retraité de la citée ;
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Attendu que la citée lui reconnait encore pendant toute la durée
de la retraite notamment les droits et avantages sociaux
conventionnels en espéces et en nature tels que le droit aux soins de
santé a lui-méme et toute la famille & polyclinique Afia (ex Don
Bosco) a Lubumbashi ; une bourse scolaire octroyée a chaque enfant
de chaque retraité constitué des cahiers et des cadeaux d’ancienneté
en nature : machine a coudre, un poste de radio ou téléviseur, un
congélateur plus une somme de 508 en monnaie locale a la fin de
chaque année durant la retraite et en cas de déces du retraité, conjoint
ou ses enfants, un cercueil de luxe, une croix, un linceul et le
transport de la dépouille plus une somme d’argent de 16.000 FC en
cas de déces du retraité 8.000FC en cas de décés du conjoint ou d’un
des enfants du retraité et 6.000FC en cas de décés des parents ou
beaux parents du retraité et autres avantages non cités ici ;

Attendu que la citée ne paie plus ou ne respecte pas I’exécution
de ces droits en faveur du requérant, son conjoint et ses enfants
depuis 2006 ;

Attendu que ce comportement de la citée est préjudiciable au
requérant et ses ayants droit ;

Qu’il y a lieu de condamner la citée au paiement ou exécution
forcée de tous ses droits et avantages sociaux reconnus par la citée au
requérant, son conjoint et ses enfants pendant toute la rétroacte ;

Attendu qu’il y a lieu de faire application de ’article 21 CPC car
il y a promesse reconnue dans la convocation collective de la citée :

A ces causes :
Et sous toutes réserves que de droit ;
S’y voir et s’entendre le Tribunal :

- Dire recevable et fondée 1’action mue par le requérant ;

- Condamner la citée au paiement ou exécution de tous les
droits et avantages sociaux conventionnels lui reconnus
pendant toute la durée de la retraite ;

- Dire le jugement a intervenir exécutoire nonobstant tout
recours et sans caution (article 21 CPC) ;

- Frais et dépens d’instance a charge de la citée ;

Et pour que la citée n’en ignore,

Je lui ai,

Etant donné qu’elle n’a ni résidence ni domicile connus en
République Démocratique du Congo, affiché la copie de mon présent
exploit sur les valves du Tribunal de Grande Instance, une copie
envoyée au Journal officiel pour publication et insertion.

La citée

L’Huissier.

Assignation civile
RT 2677

L’an deux mille neuf, le quatriéme jour du mois de mars ;

A la requéte de Monsieur Matanda Sha-Lemb, résidant a
Lubumbashi, Commune de Kampemba, avenue des Tilleuls, n°3,
Quartier Bel-Air ;

Je soussigné Banza wa Banza Huissier prés le Tribunal de
Grande Instance de Lubumbashi et y résidant ;

Ai donné assignation et laissé copie des présents exploits a la
société Union des Banques congolaises, UBC, en sigle actuellement
n’ayant ni domicile connu dans et hors de la République
Démocratique du Congo ;

D’avoir a comparaitre en date du 16 juin 2009 a 09 heures du
matin par devant le Tribunal de Grande Instance de Lubumbashi
siégeant en matieére civile et sociale, au premier degré, au lieu
ordinaire de ses audiences publiques, au Palais de Justice ;
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Pour :
Attendu que le requérant est retraité de la citée ;

Attendu que la citée lui reconnait encore pendant toute la durée
de la retraite notamment les droits et avantages sociaux
conventionnels en especes et en nature tels que le droit aux soins de
santé a lui-méme et toute la famille & polyclinique Afia (ex Don
Bosco) a Lubumbashi ; une bourse scolaire octroyée a chaque enfant
de chaque retraité constitué¢ des cahiers et des cadeaux d’ancienneté
en nature : machine a coudre, un poste de radio ou téléviseur, un
congélateur plus une somme de 50$ en monnaie locale a la fin de
chaque année durant la retraite et en cas de décés du retraité,
conjoint ou ses enfants, un cercueil de luxe, une croix, un linceul et
le transport de la dépouille plus une somme d’argent de 16.000 FC
en cas de déces du retraité, 8.000FC en cas de déces du conjoint ou
d’un des enfants du retraité, et 6.000FC en cas de déces des parents
ou beaux parents du retraité et autres avantages non cités ici ;

Attendu que la citée ne paie plus ou ne respecte pas I’exécution
de ces droits en faveur du requérant, son conjoint et ses enfants
depuis 2006 ;

Attendu que ce comportement de la citée est préjudiciable au
requérant et ses ayants droit ;

Qu’il y a lieu de condamner la citée au paiement ou exécution
forcée de tous ses droits et avantages sociaux reconnus par la citée
au requérant, son conjoint et ses enfants pendant toute la rétroacte ;

Attendu qu’il y a lieu de faire application de I’article 21 CPC
car il y a promesse reconnue dans la convocation collective de la
citée :

A ces causes :

Et sous toutes réserves que de droit ;

S’y voir et s’entendre le Tribunal :

- Dire recevable et fondée 1’action mue par le requérant ;

- Condamner la citée au paiement ou exécution de tous les
droits et avantages sociaux conventionnels lui reconnus
pendant toute la durée de la retraite ;

- Dire le jugement a intervenir exécutoire nonobstant tout
recours et sans caution (article 21 CPC) ;

- Frais et dépens d’instance a charge de la citée ;

Et pour que la citée n’en ignore,

Je lui ai,

Etant donné qu’elle n’a ni résidence ni domicile connus en
République Démocratique du Congo, affiché la copie de mon présent
exploit sur les valves du Tribunal de Grande Instance, une copie
envoyée au Journal officiel pour publication et insertion.

La citée

L’Huissier.
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Conditions d’abonnement,
d’achat du numéro et des insertions

Les demandes d’abonnement ainsi que celles relatives a 1’achat
de numéros séparés doivent étre adressées au Service du Journal
Officiel, Cabinet du Président de la République, B.P. 4117,
Kinshasa 2.

Les montants correspondant au prix de [’abonnement, du
numéro et des insertions payantes sont payés suivant le mode de
payement des sommes dues a 1’Etat.

Les actes et documents quelconques a insérer au Journal Officiel
doivent é&tre envoyés au Journal Officiel de la République
Démocratique du Congo, a Kinshasa/Gombe, Avenue Colonel
Lukusa n° 7, soit par le Greffier du Tribunal s’il s’agit d’actes ou
documents dont la Loi prescrit la publication par ses soins, soit par
les intéressés s’il s’agit d’acte ou documents dont la publication est
faite a leur diligence.

Les abonnements sont annuels ; ils prennent Cours au 1% janvier
et sont renouvelables au plus tard le 1% décembre de I’année
précédant celle a laquelle ils se rapportent.

Toute réclamation relative a I’abonnement ou aux insertions doit
étre adressée au Service du Journal officiel, B.P. 4117, Kinshasa 2.

Les missions du Journal Officiel

Aux termes des articles 3 et 4 du Décret n® 046-A/2003 du 28
mars 2003 portant création, organisation et fonctionnement d’un
serVice spécialis¢ dénommé «Journal officiel de la République
Démocratique du Congo», en abrégé «J.O.R.D.C.», le Journal
Officiel a pour missions :

1°) La publication et la diffusion des textes législatifs et
réglementaires pris par les Autorités compétentes
conformément a la Constitution ;

2°) La publication et la diffusion des actes de procédure, des
actes de sociétés, d’associations et de protéts, des partis
politiques, des dessins et modeles industriels, des marques
de fabrique, de commerce et de service ainsi que tout autre
acte visé par la Loi ;

3°) La mise a jour et la Coordination des textes législatifs et
réglementaires.

11 tient un fichier constituant une banque de données juridiques.

Le Journal officiel est dépositaire de tous les documents
imprimés par ses soins et en assure la diffusion aux conditions
déterminées en accord avec le Directeur de Cabinet du Président de
la République.

La subdivision du Journal Officiel

Subdivisé en quatre Parties, le Journal Officiel est le bulletin
officiel qui publie :

dans sa Premiére Partie (bimensuelle) :

- Les textes 1égaux et réglementaires de la République
Démocratique du Congo (les Lois, les Décrets-Lois, les
Décrets et les Arrétés Ministériels...) ;

- Les actes de procédure (les assignations, les citations, les
notifications, les requétes, les jugements, arréts...) ;

- Les annonces et avis.

dans sa Deuxiéme Partie (bimensuelle) :

- Les actes des sociétés (statuts, proces-verbaux des
Assemblées Générales) ;

- Les associations (statuts, décisions et déclarations) ;
- Les protéts ;

- Les actes des partis politiques (statuts, Procés-verbaux,
Assemblées générales).

dans sa Troisiéme Partie (trimestrielle) :
- Les brevets ;
- Les dessins et modéles industriels ;

- Les marques de fabrique, de commerce et de service.

dans sa Quatriéme Partie (annuelle) :

- Les tableaux chronologique et analytique des actes contenus
respectivement dans les Premiére et Deuxieéme Parties ;

numéros spéciaux (ponctuellement) :

- Les textes légaux et réglementaires trés recherchés.

E-mail : Journalofficiel@hotmail.com
Site : www.glin.gov
Dépot 1égal n° Y 3.0380-57132



